Zeitschrift: Bulletin technique de la Suisse romande
Band: 58 (1932)
Heft: 4

Inhaltsverzeichnis

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

58¢ année

20 février 1932

N° 4

BULLETIN TECHNIQUE

Rédaction : H. DEMIERRE et
]J. PeITREQUIN, ingénieurs.

DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les 15 jours

ORGANE DE PUBLICATION DE LA COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN

ORGANE DE L’ASSOCIATION SUISSE DE TECHNIQUE SANITAIRE

ORGANE EN LANGUE FRANCAISE DE LA SOCIETE SUISSE DES INGENIEURS ET DES ARCHITECTES
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Commission centrale pour la navigation du Rhin

Compte rendu de la session de novembre 1931.
(Suite et fin.)*!

Réglement de police pour la navigation du Rhin.
(Adaptation de certains articles & la
navigation sur le secteur de Kembs. |

I. — Le Reéglement de police pour la navigation du Rhin
adopté par la Commission centrale le 14 septembre 1912 est
modifi¢ comme il suit :

A. L’article 22 n° 1 est remplacé par le texte suivant :

« Entre Bdle et Strasbourg, la navigation est interdite quand
la hauteur des eaux dépasse trois métres au limnimétre de
Bale actuel. Entre Strasbourg et Lauterbourg, la navigation
des vapeurs est interdite quand la hauteur des eaux dé-
passe cinq métres & I'échelle de Strasbourg. Entre Lauterbourg
et Mazau, la navigation des vapeurs est interdite des que le
niveau des eaux atteint ou dépasse sept métres a I'échelle de
Maxau (cote indiquée & la colonne IT1 mentionnée aux numé-
ros 2 et 3 ci-apres).»

B. A la suite de Particle 26 sont insérées les dispositions
sulvantes :

«11. Dispositions spéciales a la navigation sur le canal
latéral au Rhin (section de Huningue a Kembs).

Article 26 bis.

1. Dans le canal de Kembs, a 'amont du garage amont
des écluses, les bateaux et radeaux doivent se tenir a l'inté-
rieur du chenal balisé¢. 2. 1l est interdit aux bateaux et ra-
deaux descendants de franchir 4 lI'amont du barrage de
Kembs la limite marquée sur chaque rive, de jour par un
pavillon bleu et blanc et de nuit par deux feux verts super-
posés. Il est interdit & tout bateau ou radeau de pénétrer
dans la dérivation de l'usine de Kembs dont les limites &
'amont et a I'aval sont marquées de la méme fagon qu’il est
dit a I'alinéa précédent. 3. Saul en cas de force majeure, il
est interdit dans le canal de Kembs de virer en dehors du
canal de fuite provisoire et du bassin de virage situé a 'amont
du garage amont des écluses.

Article 26 ter.

1. Le droit de priorité de passage aux écluses s'exerce sui-
vant Pordre d’arrivée dans les garages, sous réserve des excep-
tions prévues ci-aprés. Dans des circonstances exception-
nelles, certains bateaux, notamment les bateaux destinés a
des services publics, les bateaux chargés de maticres dange-
reuses ou susceptibles de s’avarier rapidement en cours de
route, les bateaux sur lesquels des maladies infectieuses se
seraient déclarées, ainsi que les bateaux de saunvetage et le
matériel flottant de secours peuvent, s’ils sont munis d'une
attestation spéciale des autorités de police compétentes. héné-

! Voir Bulletin technique du 6 Février 1932, page 25.

ficier du droit de priorité de passage aux écluses. 2. Les con-
vois, bateaux isolés et radeaux doivent, & I'approche des
varages, ralentir leur marche et signaler leur arrivée par un
signal sonore. Ils sont tenus de stopper dans les garages en
deca des limites indiquées par les poteaux d’arrét. S'ils veu-
lent continuer leur route, ils doivent hisser de jour un pavil-
lon rouge, de nuit un feu rouge : ils sont alors tenus de se
conformer aux indications qui leur sont données par les pré-
posés au service des écluses pour Iapproche et le passage des
écluses. S'ils ne veulent ou ne peuvent continuer leur route.
ils doivent se garer aux emplacements qui leur sont fixés par
ces préposés. 3. L'autorisation d’entrer dans une écluse est
signalée de jour par un panneau vert, de nuit par un feu
vert ;: Pentrée doit avoir lieu aussitot le signal donné. 4. Dans
les écluses, les bateaux et radeaux doivent se tenir entre les
limites indiquées sur les bajoyers : pour 'amarrage et les dé-
placements, on ne doit utiliser que les croisillons et les bol-
lards : pendant le remplissage ou la vidange du sas, les bateaux
et radeaux doivent étre amarrés et la manceuvre des amarres
assurée de telle facon qu'il ne se produise aucun choc sur
les bajoyers et sur les portes ; 'emploi de défenses est obliga-
toire ; lutilisation de gaffes ferrées est interdite : pendant le
séjour des bateaux dans les écluses. les machines doivent
dtre arrétées. 5. L’autorisation de sortir des écluses est signa-
lée de jour par un panneau rouge, de nuit par un feu rouge :
le sortie doit avoir lieu aussitot le signal donné. 6. Les pré-
posés au service des écluses indiquent si les bateaux et radeaux
peuvent entrer dans les écluses ou en sortir par leur propres
moyens ou s’ils doivent utiliser les cabestans. Ceux-ci sont
mis & la disposition des conducteurs des bateaux et radeaux et
manceuvrés conformément a leurs indications. 7. A la sortie
des écluses, les bateaux et radeaux (ui ne continuent pas im-
médiatement leur route doivent se garer aux emplacements
qui leur sont fixés par les préposés au service des écluses.
8. Les menues embarcations n'ont pas le droit d’exiger
I’éclusage. »

C. Larticle 27 est complété par un n® 7 ainsi congu :

«7. Sur le canal latéral au Rhin (section de Huningue &
Kembs). les bateaux et radeaux ne peuvent, saul en cas de
force majeure, stationner ou accoster en dehors des garages
des écluses et du canal de fuite provisoire. A I'amont du
varage amont des écluses, le mouillage d’ancres est interdit &
‘extérieur du chenal balisé. »

D. 1’article 32, n® 2 est remplacé par le texte suivant :

« La largeur des radeaux ne doit pas dépasser: 20 m sur
le canal latéral au Rhin (section de Huningue a Kembs):
63 m entre Mannheim et Millingen : 47 m en aval de Millingen.

La longueur des radeaux, non compris les gouvernails, ne
doit pas dépasser 220 m, saul sur le canal latéral au Rhin
(section de IMuningue & Kembs), ot elle ne doit pas dépasser
160 m. »

[1. - Ces dispositions entreront en vigueur a la date d’ou-
verture A la navigation du canal de Kembs. Un avis a la
batellerie déterminera les dispositions spéciales applicables
pendant la période précédant la mise en remous.
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